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二零零四年春季
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总第五十八期
     

 二OO四年五月七日
[image: image4.png]

 

                  本期内容
     * 爱默蕾中文学校通知

    * 爱默蕾中文学校简讯

    * 2003-2004学年总结

    * 教师园地
* 学生园地

* 校长职责和招聘要求

· ECA联手中国大型文化出版机构－中国科学出版集团，于3月19日和20日在爱默蕾中文学校北校举办了大型中文书刊音像大展。

· 4月10日ECA成功地举办了第四届运动会。在传统项目的基础上，运动会又增加了Obstacle Course, 跳大绳，拍皮球,跳皮筋等项目。
· 4 月17 日，ECA邀请哈佛大学招生办公室资深官员举办“美国大学入学准备及申请” 专题讲座。
· 4月24日ECA与清华大学校友会联手举办教育讲座。邀请了黄健中、周治平、黄燕夫妇、吴宪、张悦和李想前来与大家分享如何以教育为本，培养孩子的领导素质，全面开发挖掘他们的潜力。
· 4月24日ECA举办摄影展览比赛。
· 南校于4 月25日举办了题为“如何培养教育下一代”的家长座谈会。
2003-2004学年总结

 教学改革的反思
     校长 胡慧星

    2003-2004学年，学校除了严谨治学外，开展了教学改革，旨在探索海外教学的新模式。通过教学实践大家已意识到传统的教学思维、方法应摒弃。因此, 我愿再借校刊一角谈谈海外教中文的思路和模式。
教学思路
    教学改革首先要转变教学法的传统意识，在教学思路、教学技巧上，不能与国内一脉相承，墨守成规，应该走出自身文化狭益的文化视野，站在美国文化和中国文化的衔接的平台上，正视海外中文教学的变化，了解特殊学生群体的需求，摸索出更切合海外教学的教学法。比如：拼音是否作为启蒙教学，基础教学的重点是否还在偏旁部首，笔划结构上。我以为，在电脑普及的现代化社会里，学生急需的是掌握基本词汇，提高阅读理解能力，熟悉拼音打字，达到实用水平。今天的教学要与将来实际操作的需求紧密地结合起来，才不至于学而无用。
学制的时间框架
    古人言“少年不学老难成，一寸光阴不可轻”。 这话用在我们的学制改革中，可以诠译为让学生在步入初高中前，及时完成基础课程的学习，达到一定的实用水平。在海外教学探讨中，老师对学制的缩短已达成了共识，并按海外华裔学生特殊群体的特点，重新设计了时间框架如下：
年级

     上课时间
一年级


一年
二、三年级

一年
四、五年级

一年
六年级


一年
七年级


一年
八年级


一年
九年级


一年
十年级


一年
    十一、十二册课文以课外阅读形式完成。这样学生便能在主体功课繁重，课外活动频多前完成基础课程的学习。秋季学期是新学年的伊始，是实施新学制的最佳时机。
初级和高级阅读
    大量阅读才能强化和提高中文，才能让学生在多样化的内容中温故又知新。因此，我们在现有的教材基础上，增加了与学生年龄程度相符的阅读材料，并建立了网上阅读库。阅读库所选的文章都是各班老师收集的材料，体裁广泛、风格多样，而且覆盖面大，给老师备课带来了极大的便利。但是，由于时间急迫，阅读题库的对应练习题还没全部完成。接下来的工作则是把阅读题库的针对性练习题完成，构成一个完整的系统。
    初级阅读教学应采取美国小学激励学生阅读的方法，让学生每天阅读20分钟或半小时，但不限定读物，对运动津津乐道的学生会去读体育运动的书，对武打武功兴趣盎然的会对武打小说爱不释手，对童话独有情钟的学生会沉醉在美妙的童话中，对历史地理好奇的孩子能从博大精深的历史书库里探寻遨游，热爱诗歌的学生更能从唐诗宋词自我欣赏。总而言之，用学生的个人爱好，用他们感兴趣的题材去激发对语言文化的兴趣是事半功倍的事。这远比不管学生对题材有兴趣与否，千篇一律地补充一两篇阅读材料行之有效得多。
高年级教学应从由基础教授型向文化欣赏型转变，用浩瀚的中华文化精髓去激发高年级学生的学习兴趣，这样才能让学生在百忙中坚持学中文，从而改变“金字塔” 的年级结构---小班大，大班小。这学期我们在高年级开设了阅读理解课，课文选择从世界僚望，到中国业界动态，到古典文学欣赏，翻译技巧等，比如： “中国经济发展加速环境恶化” “火星登陆器Spirit翻译成“勇气”准确吗？” “西游记” ，知识面之广，文化内涵之深，既引起了学生的兴趣，又开阔了学生的视野。高年级的阅读教材选择是难点。能与学生知识层次成正比的文章往往含有高难度的词汇，如果生字过多，会降低学生的兴趣。因此高年级的阅读教学应该与基础教学同步进行，“音、形、义” 语言基础的学习能帮助学生理解课文的内涵，而掌握了词组、句型则能相助于对阅读教材的进一步理解。这是相辅相成的教学，缺一不可。

统考题库
    我们这学期在1-6 年级实行了统考。同年级的老师在筹备统考的过程中，在教研组活动中，在交换复习题的交流中，取长补短，互相探讨，受到很多启发。大家都认为：用统一的标准去衡量教学质量，通过横向比较，能保证教学法“异工” 但教学质量“同曲” 。统考可以帮助我们分析出学生学习中文的强弱点，学生的反馈是检验我们工作的尺度。但统考制度还需进一步完善，例如：应设立统考审题小组审查试题。另外海外教学随意性大，急需充实现行教材的统考题库，避免每年耗损太多的人力物力去准备试题。
双语班教材
    由于非汉语家庭对子女学习中文的要求和期望值与华裔家庭迥然不同，对于没有汉语背景儿童的教材，要选择带有动态的、生动活泼的教材，而且内容要充满情趣，实用性和实效性强，要选择与学生的日常生活、学习、交际等方面的日常活动有直接联系的话题、功能和语言要素进行教学，力求每个学生在两节课的学习时间单位里，能及时看到教学效果。这样才能保证双语班的长久办学。
    总而言之，中文教育是维系在异国他乡成长的后代对祖国认同感的重要途径，力度应该加大，教学法应有新意，教材要实用性和实效性强，才能更好地弘扬祖国文化。
南校教学管理年度总结                                               

         南校校长  张秋萍
一年来, 在大家的齐心努力下, 南校无论在精神面貌还是在教学质量方面都有了很大的变化。教学质量明显提高是这一年学校工作的最大变化。教师们辛勤耕耘, 互帮互学, 形成了一支受学生喜爱, 家长欢迎的教师队伍。 

我们主要做了下面两个方面的工作:

1. 教学方面:

1. 加强教师队伍建设

积极为教师们创造学习和提高的机会。在鼓励教师参加学校组织的各种教师培训活动的同时, 南校组织了每月一次的教师教学研讨会。研讨会由在教学中有特点的教师主讲, 通过讨论和交流,取长补短,促进教学。家长对学校教学质量的提高甚为满意。 

2. 建立校长听课制度, 鼓励教师互相听课

 校长听课是了解教师, 了解学生, 了解教学情况的重要途径。发现了教师在教学中的”亮点”, 可及时推广。同时, 鼓励南校教师去北校听课 (南校只有一个课时段), 互帮互学, 共同提高。

 3. 充分发挥教研组长的作用

 南校建立了低年级和中高年级两个教研组。教研组长不仅积极协助召开每月一次教研活动, 还主动听课, 和组内教师共同探讨和交流教学中的经验和问题。对个别缺乏教学经验的教师手把手帮助备课, 讨论教学中的问题, 提高整个教师队伍的素质。实践证明, 教研组长对学校的教学管理起了非常重要的作用.    

二. 学校管理方面

1. 建立和完善学校的统一性管理

以办好爱默蕾中文学校为准则。这一年, 以全校一盘棋开展了一系列的活动, 在建立和完善学校的统一性管理方面做了许多工作, 受到了家长们的普遍赞扬和欢迎。本年度几次全校性活动, 南校的参与和投入都是前所未有的.

2. 试行统考

在校委会的统一管理下, 南校试行了六年级以下统考。 在任课教师出题的基础上, 教研组长和校长根据教学大纲, 统一出复习大纲和考试卷, 把好质量关。 

3. 举办各种家长座谈会, 保持密切联系

 
学校在本学年中举行了多次家长座谈会和讲座, 广泛涉及了家长们感兴趣的领域, 从怎样帮助孩子学好中文, 如何报税, 经济上如何制定退休计划, 儿童的医疗保健, 到如何培养和教育下一代等等。学校不仅为孩子们提供了学习的场所, 也为家长们提供了一个学习,交流的机会。

4. 开展生动活泼的各项活动, 办好各种教学辅助班

除了上课以外, 学校还组织了一些课外活动, 例如, 学生作业展览, 举办2003 年期末文艺演出, 学生们在娱乐中接受中国文化的熏陶. 2004春增设了儿童合唱班。 目前学校共有11个中文班，180 余名学生,6个副科班。

    一年以来, 南校的面貌发生了有目共睹的变化. 这些显著进步凝结着学校领导，老师们和家长们辛勤劳动的汗水。 我祝愿南校在下一个学年更上一层楼! 

爱默蕾中文学校北校工作总结
北校校长 张晓京

    一学年很快就过去了。此时，回顾和总结一下一年的工作无疑是有益的。
[年级组长制]本学年试行和实行了年级组长制，这在中文学校的管理上是一个新的举措。中文学校的规模越来越大，北校已达二十五个中文班, 五百多名学生。由校方直接管理这二十五个班非常困难。我们把二十五个班分成六个年级组，每个年级组有四，五个班。年级组长由老师选举产生，她们都在中文学校任教多年，有丰富的教学经验。每个年级组所担任的教学任务相同或相近，这样便于开展教学活动。一年下来，年级组长制由试行到实行，取得了很好的效果。中文学校的教学管理更为有序有效。

[教研活动]教学质量是中文学校不断发展的保证。本学年我们以抓教学质量为中心开展了一系列的教研活动: 国内专家培训教师，年级组长会议，教师分年级教研活动，教学观摩，多媒体电化教学试点，建立网上阅读材料库等。通过这些活动，提高了教学质量。值得指出的是，大部分的教研活动是在课余时间进行。活动的组织者和教师都花了大量的时间和精力。
[其它活动]本学年除了每年都举行的活动如教学公开日，运动会外，我们还组织了一系列的讲座，讨论会和竞赛活动。前后有：陶行知教育思想报告会，中文知识竞赛，新年茶话会暨家长志愿者答谢会，中文音像书刊展销，系列教育讲座，毕业典礼。还有摄影比赛，税法讲座，保险讲座，高尔夫球讲座，烹饪讲座等。这一年可以说是好戏连台。这一系列的活动使得中文学校对家长的凝聚力和在华人社会中的影响大为增加，也使得中文学校日趋多样化和多元化。最后值得一提的是，在秋季学期中我们组织了四十多位同学参加了汉语水平考试(HSK)。几乎所有参加考试的学生都取得了某一级别的证书。这从一个方面肯定了学校的教学质量。
    暑假以后，新学年又要开始。我相信爱默蕾中文学校一定会越办越好。
------------------------------------------------


 南校中高年级组第四次教研活动


吴真

5月2日教研活动的主要议题是怎样出阅读测试题？ 

为了更好地掌握和交流测试阅读能力的出题方法，我们就同一篇文章“华罗庚生命的最后一刻” 为例，各位老师参照 GRE’s reading test principle出了自己的试题，出题内容包括：

1. 中心意思 --- 综合能力。

2. 对细节把握 --- 抓取信息。
3.一定的推理能力 --- 文章背后的意思。

4. 类比能力 --- 举一反三。

5. 作者态度或立场。

6. 写作技巧。

7. 从文章前后语境推测生字，生词的意思。

    对于同一内容，老师们出的题目多种多样，其中有什么规律可循吗? 张力力老师根据她的经验说：“一般对每个问题都可以给出四个答案，让学生选择”。

1. 正确的。

2. 近似的。

3. 相反的或不相干的。 

4. 部分的。

    朱晓红老师提出对于记叙文来说一般应从五方面（When, Where, Who, What, Why简称5W）提问，这些原则和上述标准是怎样的关系呢？大家认为5W和上述标准不矛盾，应属于第二部分对细节把握 -- 抓取信息。

    P1-3 班“课堂活动笔记”
[编者按]
2003-2004学年校务会大力支持老师探索海外中文教学新模式, 新生班周启盈在摸索的过程中以“课堂活动笔记”的形式随时和家长交流、沟通。以下的内容摘自老师和家长的电子邮件往来，大体勾勒出这个班过去一年实践、探索的脚印和指导思想调整、演变的过程 。

9/5/2003
我的目标是让每一个孩子在课堂上既能按我的框架运转，但又不失自主，能自发地迸出自己的小火花。因为孩子不是一个被动等大人往里装知识的空口袋，而是一个能主动思维和认知的主体。我们班级大，孩子多，这种协调和默契要逐渐培养，但这一条是我所有想做的核心。
9/13/2003
孩子的学习兴趣是他身上最宝贵的“自然资源”，所以家长务必要“handle with care”，千万不 要为一时多积累几个汉字而给孩子“倒了胃口”，得不偿失。

目前我课的程序大体是第一节：1)了解上周课内容的掌握（书面或口头），2)hands-on复习上周课 及家庭作业内容。 第二节：1)介绍新内容，2)hands-on活动。所以最好能让孩子觉得“作业做得好，下次课游戏就能玩得更开心。”(
10/5/2003 [一点儿新认识]
上了几次课，对孩子的情况有所了解，自己琢磨再加上和别人探讨，我又有了一点儿新认识。
如果把小孩儿学中文进一步解剖，大概能分成听、说、读、写、用几个部分。如果这五样儿是起跑线上的五个小人儿，枪一响，领先的大概是听、说、用，其次是读，最费劲儿的是写。既然它们天然的难度不一样，那在进度上要求“同步”也许也就不是太科学。如果都和“殿后”的“写”看齐，窝了工，拖了后腿；但要求都和跑在前面的速度一样，“写”的负担就比较重，弄不好还会挫伤学习兴趣和积极性。
在小孩儿身上，好奇心，想象力和无意识记是他们的强项。是把刚入门这段宝贵时间花在他们天然的优势上，优先提高“听说读用”的词汇量，事半功倍；还是“哪壶不开提哪壶”，事倍功半地死死“咬住”弱项，把每一个字“学会了没有”的短线标准卡在“会不会写”上。听我的口气，你大概已经猜到，我打算试试拆开“听说读用”和“写”的教法，不但允许“不同步”，而且争取能够扬长“助”短，用领先的优势提高对“写”的兴趣和相关性。最理想的一种境界是，写字时孩子不是在堆砌一堆互不相干的笔画，而是真正需要用这个他已经会听、会说、会读、会用的字来表达他想说的话。
落实到每节课，我想要做三件事：

（1）“听说用”的口语练习。目前班上不少孩子的前三个小人儿还没跑起来，所以，上课的首要任务是建立一个中文的口语环境，通过反复重复的口语活动，提高孩子听懂中文，复述中文，用中文表达的能力。没有这一步，就没有任何优势可以发挥，扬长“助”短也就谈不上，即使会生搬硬套地写再多的汉字也没有用。在我“主攻”听说用的同时，希望家长也能“借东风”，趁机把家里这块练习“听说用”的宝贵“阵地”占领起来。

（2）认读练习。国内有过不少认字领先的研究和实验，别的老师过去也有过这方面的成功经验。所以第二个内容是用适合孩子年龄兴趣的材料，提高认读能力和扩大认读的词汇量。

（3）第三个内容仍然是写，但是减少每次课要求会写的字数，而且尽量写已经会“听说读用”的字或是和它们有关的字。因为“写”的能力发展曲线并不是直线而是一条向上的曲线，所以家长不用担心写的能力将来追不上。
拼音是帮助认读，发挥孩子优势的重要工具。根据别人过去的经验，拼音对小孩儿来说难度不太大，所以我打算先连续把拼音教完。另外，因为拼音的主要功能是协助认字，所以我的重点是放在认和拼读(input) 而不是在写(output)上。
因为有了以上新的“战略”考虑，“战术”也就要做相应的调整。要想充分利用无意识记提高认读，课上各种汉字就要反复出现，要想提高练习的频率，课堂活动的方式就得是人人“上手”，而且练习内容是不同的孩子根据自己的水平都能发挥的。根据这个原则，我做了各种认读卡片并设计了几个活动，经今天上课检验好象效果还不错。
10/4/2003〖学新拼音〗

很快地介绍了读法之后，我教了一首拼音歌的前半段（包括过去学过的和今天新学的共27个拼音〕，并在黑板上把27个拼音写成一排。我们一边唱，一边请孩子上来在黑板上给大家指唱到哪儿了。很多原来比较拘束的孩子都主动"登台"。然后，我又把27个拼音的字块儿发给大家。由值班家长帮我，他闭着眼睛向前走，孩子们说"停"时他指的是哪个拼音我就收哪个，每个人还要大声给我读。孩子们玩儿得争先恐后，为了配上黑板上指的，他们的创造性"大冒火花"。s 和 h 拼起来就是 sh，把 n 倒过来就是 u，用手把下边挡上 u（带点）就变成了两个 i 。还要谢谢值班家长，我们配合很默契。
10/11/2003 【我的一些想法】

我之所以有兴趣教这个班，就是想试试跳出传统的框框，不把语言当八股，为语言而教语言，而是把语言作为思维，表达和获取信息的工具，用最贴近孩子生活，最贴近应用的方式来教。

可是如果心里是这么想的，那我们教材中不理想的地方就太多了。回想当年的英语九百句，学了第一句你马上就能张嘴用，可我们前四五课的生字放在一起你挣扎半天也拼不出一句孩子可能说的话。这里面有马，有牛，也有风，可就是和孩子不相及－我真怀疑“风马牛不相及”这个成语是不是就是从这儿来的。加州的马立平自己编了教材。我赞同她教学思想四点中的三点，所以她的教材内容应该能有不少可以借用的。
现在在书写的要求上松了绑，生字出现的顺序就有了改革的契机。“先积累，后应用”的传统教法往往是笔画少的先出现，也不管到底有没有六岁的孩子会管嘴叫口；但要贴近孩子的生活，贴近应用，使用价值高的字先出现好象就更合理。而且，据我对自己孩子的观察，笔画多的字不一定就更难认，孩子也许对感兴趣的“难”字比对风马牛不相及的“容易”字记得还更清楚呢。我会在孩子们身上试验试验，弄个明白。

细心的家长可能有时候会发现，孩子记住了一些你觉得他不会注意到，更不会记住的事。这就是他们身上雄厚的无意识记的资源。传统的教法以打基础为名，不把第一个字“教”得底儿掉就不教第二个。打个比方，就好象是每次只给孩子两个小豆豆，只有把这两个掰开了，揉碎了，嚼成粉末才再给两个。我觉得这是浪费了他们的无意识记。我更倾向于一开始多给一点，也许有些在无意之中就记住了，没记住的再重复出现，复习巩固也没有任何坏处。

10/18/2003

我在黑板上写：一人大，二人天，一火灭，小大尖。用提问把孩子注意力吸引到字的结构上。这个歌谣不少孩子还记得，我把最后一个字换成了“尖”，因为原来的“旦”字没什么用。我问“可以说什么尖”，孩子们说出了比我所能想到的多得多的答案（眼睛、鼻子、耳朵、石头、老虎的牙、狼的爪子……），而且用的都是中文！

每人发了九个字块儿（一口日十田十土二目八），请他们拼（一口）日，（十口）田，（一十）土，（二口）目和（八口）只字（这是从一个小朋友交回的作业里得到的主意）。但孩子们很快就发现了一个问题－好多字用了一次就没有了。我们当场想了一个办法，于是一个字块儿游戏就诞生了。因为这个办法有点“绕”，不是每个孩子马上就都明白了，我就请自己做完的孩子去帮别人，都没闲着而且都挺高兴。

11/1/2003【另外的想法】

学校买来了加州马立平编的教材，看后我觉得还是没跳出国内的老框框。不理想之一是套话还很多，真正的孩子情趣太少；之二是内容缺乏举一反三，活学活用的余地。回到“贴近孩子生活，贴近应用”的初衷，我打算“忠实执行”“急用先学，活学活用，立竿见影”的原则:

（1）以高频度常用汉字表为参考，以孩子造句中出现的还没学过的字为线索，加上对孩子生活情趣的了解和家长的帮助，我觉得我们能以最合理、最便于应用的顺序介绍新字。

（2）在交回来的作业里，我已经看到不少出自孩子或家长之手的有情趣的歌谣。这不是“众里寻她千百度”，“得来全不费功夫”吗？希望有更多的家长“自己上手”或给我推荐好的童谣。

11/8/2003
我上次提到教材中令人失望的套话，指的是“春风，阳光”什么的，在这儿六岁的孩子绝对不会对这些感兴趣，更不会去用。就他们现在的认知水平，他们对各种概念理解的程度，大概和“芝麻街”差不多或更高（但不一定每人都能转换成中文）；一个确实贴近他们生活和应用的词汇表，和国内成人的常用汉字频度表会有重合，但绝不会完全一样。作业四、五就是为了解孩子思维活动的范围，为以后介绍什么生字做参考，我的十句话(指已给的十个句型)只是抛砖引玉，欢迎家长发挥。如有适合这个年龄的谜语、歌谣、故事、绕口令也欢迎推荐。

11/15/2003【其它】

1、拼音在学中文里的位置。

北语的邱军和加州的马立平都提到中文教学中本末倒置，致使拼音喧宾夺主的现象（细节见马的文章。教室里有几份供家长浏览）。前车之鉴提醒我要以合适的比重和在合适的场合介绍拼音。分析一下，拼音的“用武之地”是长线的（如泛读时查字典，用中文软件），所以在突击介绍了全部声母韵母之后，我打算把复习巩固和锻炼拼读能力揉在每次介绍新字的活动里，而不是脱离开拼音的服务功能和所服务的对象单独训练。

2、为什么每周我要用额外时间记录上课情况和我的想法？

a)“走一条别人没走过的路”是我教这个班的唯一动机。每次实践之后的反思是任何"problem-solving"过程中少不了的一环。

b)和家长沟通。我和孩子的接触只是他们小世界中的一滴水，但我希望这滴水能掀起一点儿浪，波及更广。遇到家长和我的想法产生“共鸣”或见到家长 精彩的“发挥”都让我特别高兴，因为你才是你孩子的第一任老师，家庭才是孩子语言学习的主要课堂。

c)使我的“行动计划”透明，便于“不认同”的家长及时调整。
12/15/2003  
(2) In the past 15 weeks, I have been stumbling along learning my ways around
these kids. Thanks to your help in many way, shape and form in class and at
home, we have established certain routines, laid down a foundation for Pin Yin and introduced 88 words. I was pretty impressed by the number of "relevant"
sentences those words can make outside of their original context. By school's
standard (Pin Yin and 124 characters from Book 1 in *two* semesters), we are well
on track.
1/9/2004 What I liked about our last party ...

The most rewarding part is that our relaxed, supportive atmosphere probably
"lured" *more* kids to get on the stage *more* times than originally planned :-)
The moral of the story is that with children, "invisible" hand works better than "heavy hand" or "iron fist." Encouraging and enticing often works better than demanding or pushing.

1/11/2004 spring semester

有了上学期的基础，我们这学期课堂和课后活动的自由度就更大了。以下是我对各方面教学内容的一些想法，和家长沟通一下，欢迎反馈，同时也是为了更好地“同步”。

1）课文的说、背、唱。
课文“追求”贴近孩子生活，贴近应用，重复旧字，押韵上口，便于孩子“拳不离手，曲不离口”，还要有“举一反三”发挥的余地。

2）认字。
急用先学，优先认孩子表达常用的主、谓语，身体部位，动物，家和学校，等等。

3）拼音。
不单独花时间，滚在认字里，先单纯练习、巩固规则的拼法，再练习、巩固几个不规则的拼法。过去课上试了几次，临时把声母韵母放在一起，很多孩子不费吹灰之力就拼出来了，于是我马上就取消了用小字块儿反复练拼的计划。

4）看图说话。
以图为线索，让孩子练习用中文表达，并为在课堂上发言讨论准备条件。孩子们“说的话”也是了解他们“小世界”的一个窗口，是“炮制”课文的原料或参考.
5）写字。
“认”和“写”分家，为“写”开辟了一个新的用武之地。除了每个字本身的笔画和间架结构，哪个字和哪个字一起写也大有文章可做。是在字的层次上，按字的繁简、音、形、义分组；还是以运用为纲，围绕一个短句和它可替换的成分；还是 all of the above；都有待我进一步摸索。这次课上孩子们写的本事挺让我
吃惊－我让他们跟我写了一遍那六个字，然后就说要背着写，一个孩子马上告诉我“容易的行，难的就不行了！”但她和不少孩子结果都背着写出来了。（当然这只是短时记忆，真变成自己的还要巩固）。

6）造句。
用已经认得的字造句，每次课积累的小字块儿是最好的工具。这是他们所学知识的最小单位，活学活用的余地最大，难度也最高。除造句以外，这些字块儿还可以用来做同音、同义、反义和偏旁部首的crossword puzzle，肯定、否定、惊叹句的转换，和不同句子成分的替换练习。根据孩子的程度，要调整每次可选择字块儿的数量。这次课当我发给每人歌谣第一段里的七个新字，五个旧字时，有孩子大叫“这么多呀！”我赶快把要做的事分成一个个很小的具体的任务，结果大多数孩子都完成得挺好。
即使是年龄一样的孩子，他们的语言背景和认知方式也不相同，所以在活动安排上我“信奉”的是“让能跑的跑，能飞的飞”的Montessori的原则，尽量避免把全班“锁”在一个“步点”上。正因如此，我尽量在每周第二节时介绍新课，这样孩子课下可以在家长的辅导下按自己的节奏、特点学习掌握，然后全班一起在下一周的第一节课上检查巩固和运用发挥。我把每次上课看成是穿插在平时“单兵教练”之间的“合练”，除了介绍新材料，也能让孩子们互相学习、互相启发和取得成就感。
2/9/2004

Class on 2/7

(3) Food for thought - Observations on children's literature:


a. I did a little survey many years ago on the messages a story book sends to the
young readers. Back in China at the time the messages were definitely loud and
clear - do what you are told, do not think for yourself and stay inside of the
box. The little rabbit got into trouble because she did not listen to her Mom.
The young knows nothing and the grown-ups are always smarter and know everything. 
With that cultural background (at least their parents'),it's going to be interesting to see how our kids respond to the plot in our Kan4 Tu2 Shuo1 Hua4 :-)
b. When I was browsing the children's section in the library to gather materials for my handout, I discovered that the image of conventional "studying" such as "reading"or "writing" is very seldom  portrayed in children's books here. I believe learning can take place under many circumstances as long as parents are attentive enough to sense the opportunities. A parent told me that her kid started asking the Chinese equivalents of many English words that he knew.This is great self-motivated learning.

3/1/2004
      
The idea behind homework task #5 is this 

(1) Helping kids here to learn Chinese is very different than in China.
Since in reality they are exposed to both languages with English as the
dominant, in my opinion, Chinese should not be bottled up and introduced in
a vacuum. Instead of pretending that English does not exist in a Chinese
classroom, I would rather take advantage of it and "exploit" the concepts
and understandings that kids already have through English. Later I'll also
ask them to translate between the two languages. By building bridges rather
than walls as we go along, hopefully they can have a higher form of
understanding and better grasp of language in general, which probably would
not have been possible if they had lived in a monolingual environment. Since
they've already had the disadvantage of learning Chinese on the foreign
soil, let's not let the advantage they do have go wasted :-)


In my mind, being bilingual has less to do with a static vocabulary, but
more to do with how one processes information. I was always more excited
when my kid asked me spontaneously "what is the Chinese equivalent for XYZ?"
as opposed to him doing Chinese homework. I was glad that kids in our class
have started asking the same questions. Homework #5 was intended to
facilitate this and help to make this into a habit :-)


This class has grown into a living breathing dynamic process with many
positive twist and turns. Yesterday morning, at the last minute before I
left home, it occurred to me that it would be fun to bring some real chopsticks to class (to match the riddle we'll be learning). But when kids got the chopsticks in their hands, they had nothing to pick! Our parent helpers in the classroom had to think fast and improvise – we quickly got crumpled paper balls for everyone :-). 
I welcome and appreciate parents who stay in the classroom and help with the activities. We worked together pretty well and I feel like we are a team.


When it was time for the class to sing some songs, one kid announced that "I
can sing the 'Owl' rhyme with the melody of 'Jingle Bell'!" When she proudly presented her wonderful rendition, I felt *great* because she's got the idea!  Every kid's response to my materials and activities can and will affect what materials and activities will come next. To a great extent, kids themselves contribute to my decision on the course they are going to take in their learning.


3/28/2004 

几件要说的事：
1、我觉得传统的教学思想就好比是精雕细刻地在画一个小鼻烟壶，画了一笔，百分之百地掌握了再画下一笔；我更喜欢大手笔的写意画。选最迫切需要的介绍，复盖面积比鼻烟壶大得多，但并不期望每个孩子马上都百分之百地掌握，而是在之后的重复中逐渐完善，趋近掌握自如。这也是为什么听写时不会的孩子我还给提示，如果他主动去查课文，我也不阻拦。在体育教学里，讲究的是不管多粗糙，先要鼓励学生把动作做出来，然后再逐渐修改完善。当孩子“蹒跚学步"时，每一步不可能十全十美，如果第一步走不好就不能走第二步，那他这辈子就别想学会走路了。
2、现在越来越觉得当年的一句口号对现在孩子们学中文很适用－带着问题学，活学活用，急用先学，立竿见影，在用字上狠下功夫。上次作业交上来的 "黑板报"很好，是"活学活用，在用字上狠下功夫"的样本，谢谢家长在家的配合。

4/4/2004
又有几件要说的事：
第一件事：

谢谢在家使用字块儿的家长们给我的反馈。对不使的家长，我不死心，还想再说几句。
（1）学习语言不仅是词汇的积累，语法的掌握，也是一个信心培养的过程。没信心的表现可以是看到眼前的中文字一多就发怵，有的孩子会大声说”最不喜欢这么多字块儿了！" 逐渐建立信心的表现可以是，看到新字不害怕，不马上宣布“这字还没学过呢”，然后就不再多看一眼了，而是看看有没有自己已经认识的部分；或是爸爸妈妈看中文报时也探过小脑袋，看看有没有自己认识的字。有一些孩子课上活动时不用我要求就自发地自己拼句子，这也是不怵、不怕、有信心的表现。语言的学习，除了老师、课堂、作业、家长，还有很大的“自学”成份（孩子天生的好奇心和求知欲）。如果没有信心，望而生畏，“自学”也就谈不上。说到这儿想起教儿子滑轱辘鞋的一件事。当时他三四岁，我没按常规教什么动作，只是教了他摔倒以后怎么不用别人扶自己站起来。之后有时间就给他穿上轱辘鞋放在屋子一头自己去干别的事。几次之后有一天我从别的屋子干完事儿回来时，他已经若无其事地站在了屋子的另一头！
（2）教大孩子班时有家长对我说过，学了十来年，我的孩子只会念课文，离了课文字就全都不认识了。这其中的前车之鉴是再清楚也不过了。
第二件事：关于“基本功”。
提出“多维智力”理论(Multiple Intelligences)的Howard Gardner对中国的启蒙教育很感兴趣。八十年代在北京座谈时，他特别谈到东方人对“基本功”的重视以至于崇拜。他说西方并不是不要基本功，但基本功是穿插在它出现和使用的上下文里介绍培养的，而不是事先专门拿出来“单练”。当时我多少还“陶醉”在“中国人就是比外国人的基本功强”的心态里，对他说的没有细想；但现在看到这儿教中文的一些极端的传统做法，才越来越看到他的道理。在这儿常见的是，语言材料还没介绍多少，条条框框法则就讲了一大堆。就好比跳高不让助跑，只能干拔，效果不好不说，不知多少孩子就此对“跳高”就倒了胃口，没了兴趣。邱军讲到现在国内都开了窍，对不急用概念的口号是“零讲解、零描述”，所以我在拼音上试的就是从具体到规则(inductive)的方法。先“滚”在认字里接触积累，然后再集中讲规律，画龙点睛。老师的真正作用是“授人以渔”。我觉得孩子的启蒙教育不在于认几个字，算几道题，更重要的是学会学习和处理信息的方法，这才是以后一辈子都能用得上的。

[南校E3-1班汤静瑛老师]从三年级开始要求写短文了。对于只会造句的同学们来说真是太难了，开始我们从“我最爱的小动物”着手，请同学们把对小动物的感情写下来。随着课文的学习，我们又作了寓言作文、妈妈、以及圣诞贺卡等写作。通过多次讲评和交流，学习如何连词成句，连句成段，许多短文从词不达义到能把心里的话表达出来，这就是进步。下面是我们最近所作的一次短文练习“我是谁？”，要求在作文中不能写出作者想写的事物的名称，但通过文章让人猜出作者写的是什么。望大家分享。

           我是谁？

李蔚依: 我总是在晚上工作。有时圆圆的挂在天上，照在你回家的路上。有时象一条小船，看着你有一个快乐的梦。我还有许多小朋友，他们的名字是星星。太阳出来的时候，我就要和你说再见了。你知道我是谁吗？

蔡英琪: 我是一个柜子，里面放了很多东西。有牛奶，有水果，有果汁，还有雪糕。我的里面很冷，保持实物新鲜。家家都需要我。你们知道我是谁吗？

叶洋: 你们猜一猜我是谁。我有一张圆圆的脸，我的眼睛不大也不小，我的头发短短黑黑的。我喜欢笑。我是班里最矮的男孩。我的名字象大海。你们知道我是谁吗？

黄石: 春天我是绿色的，冬天是黄色的，我长得不高，但长得很快。牛、羊、马很喜欢吃我。俗话说：“野火烧不尽，春风吹又生。”你们知道我是谁吗？

郭杰妮: 通常我是白色的，我在天空飘呀飘。早晨，我是红色的。天空蓝了，我是白色的。下雨了，我是黑色的。太阳落山时，我是天空一道美丽的风景。大家知道我是谁吗？

张哲恺: 你们知道我是谁吗？我是用纸做成的。我的形状一般是长方形。我有大有小，有厚有薄。人们从我这里获得各种各样的知识。我的家在图书馆。小朋友们都爱我。大家知道我是谁吗？

     爱默蕾中文学校校长

    主要职责和义务包括
1. 接受理事会的领导，执行理事会制定的办学和学校管理的方针和方向。
2. 负责爱默蕾中文学校日常行政管理工作和对外联络。制定学校的工作和管理计划, 实施学校的各项规章制度, 维护学校利益，保证学校的教学正常进行。

3. 负责制定每学年学校的财务预算并报交理事会审批。在每学期结束后作出财务结算，检查财务收支执行情况并接受理事会的质询。
4. 负责组建校务会并提交给理事会批准。 

5.
有权任聘和解雇教职员工，考核和评定教职员工的教学和业务。

6.
制定学校的教学计划，组织对中文学校教师的听课，评课，监督和确保教学质量，组织教师培训。

7.
负责联系和落实教学场地，购买和配置必需的教学设备和资料。
8. 组织全校性的教学及教学辅助性活动。 
 爱默蕾中文学校校长的候选人

     应具备以下条件 
1. 热心中国语言和文化的教育和传播，拥护爱

   默蕾中文学校的宗旨。
2. 热心公益事业，喜爱儿童，有极为强烈的责

   任心。
3. 持有本科以上或相等的学历，中英文语言流

   利，具有一定的中英文口头和书面表达能

   力。优先考虑持有教育、管理或相关学科学

   位及相关经验的候选人。
4. 有较强的组织和领导能力，丰富的教学管理经验。善于社会交往，人际沟通和关系协调。优先考虑有在爱默蕾中文学校管理经验的候选人。
5. 有可行的教学和工作管理计划和实施设想。
6.
能熟练操作电脑及用中英文电脑软件写作。
                      责任编辑: 张波




<<招聘爱默蕾中文学校校长>>





胡慧星校长最近向理事会提出了不继续连任下一学年校长的决定。胡慧星校长为学校服务了许多年，曾担任过班长、教师、理事、北校校长和校长。她及校务会的成员和教师们为学校的教学和发展兢兢业业，立下了汗马功劳，全体家长和学生都有目共睹。我们非常想挽留胡慧星校长，但是我们也理解，她这些年来，将整个心思都投进了学校，她的家庭因而被忽略。学校需要她，她的家庭更需要她。我们借此机会感谢胡慧星校长这些年来为学校所做的无私贡献。





爱默蕾中文学校现招聘 2004-2005 学年校长。欢迎热心中国语言和文化的教育和传播，愿意为中文学校作贡献的有志人士积极向理事会自荐或推荐校长候选人。申请截止日期是2004年5月15日。请申请人在截止日期前将个人简历(中英文各一份)，教学和管理设想及施政计划(中英文各一份)及两封推荐信(中英文均可)邮寄到或 EMAIL 给理事会理事长: 洪曙光  


Email: � HYPERLINK "mailto:shuguanghong@yahoo.com" ��shuguanghong@yahoo.com� (preferred)


邮寄: 5800 Windward Parkway, Mail Stop B350,    


      Alpharetta, GA, 30005-8802


电话: (Day) 678-319-5835, 678-793-8382 


(Night) 770-804-0827 
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                                   理事会








    2004年秋季开学日期


 北校   中文课    8月14日


        副  课    8月21日   


 南校   中文课    8月15日


        副  课    8月22日








<<爱默蕾中文学校通知>>


              


爱默蕾中文学校将于2004年5月15日8:30am-11:30am举办2003-2004学年ECA毕业结业典礼。请全体学生、家長和各班老师务必于8:30到Perimeter Church 按班集合。请班长和老师带队。


日程安排


   8:30am      毕业生、 结业生和家长 RECEPTION/照相(地点:Fellowship Hall)


               其他学生按班入座于 Large Auditorium


   9:00am      毕业结业典礼开始


   9:30am      学年结束节目表演


   11:00am     优秀学生集体照


               RECEPTION (地点:Fellowship Hall)
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